MEC MAINTENANCE KIT - MAINTENANCE KIT

MEC Maintenance Kit has all of the tools you need to keep your MEC reloader
operating efficiently. Kit contains: Anti-Seize Lubricant, Pick, Brush, Column
Spring Lifter and Closure Nut Wrench.

Attributes

Name: MAINTENANCE KIT
Manufacturer: MEC RELOADING
Product no.: 749010898

Mfr. No.: 8948

Cartridge: 45-60 Winchester
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 272mm

e UPC: 098489028608

Item details

Made in USA
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MEC Wartungsset - Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MEC Wartungssets! Dieses Set enthalt alle notwendigen Werkzeuge, die
du bendtigst, um deinen MEC Wiederlader effizient und sicher zu betreiben. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung deines MEC Wiederladers vollstandig gelesen und
verstanden hast, bevor du mit der Wartung beginnst.

¢ Verwende das Wartungsset nur flr den vorgesehenen Zweck und gemald den Anweisungen.

¢ Halte das Wartungsset auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unerfahrenen Personen.

¢ Achte darauf, dass alle Werkzeuge in gutem Zustand sind, bevor du sie verwendest.

¢ Informiere dich Uber die Sicherheitsvorschriften in deinem Land beziglich der Handhabung von Munition
und Wiederladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ AntiSeize Schmiermittel: Trage das Schmiermittel nur in den empfohlenen Bereichen auf. Vermeide
Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt griindlich mit Wasser abspllen.

¢ Pick: Verwende den Pick vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden. Halte die Klinge von dir und anderen
Personen fern.

¢ Biirste: Achte darauf, dass die Blirste sauber und in gutem Zustand ist, um Kratzer oder Beschadigungen
an deinem Wiederlader zu vermeiden.

¢ Kolonnenfederheber: Stelle sicher, dass der Hebel korrekt positioniert ist, bevor du ihn verwendest.
Uberpriife die Feder regelmaRig auf Abnutzung.

¢ VerschlussmutterSchlissel: Verwende den Schlissel nur fir die vorgesehenen Muttern.
Uberanstrenge die Muttern nicht, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Wiederlader vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der Wartung
beginnst.
o Lege alle Werkzeuge auf eine saubere und stabile Oberflache.

2. Benutzung der Werkzeuge:

o

AntiSeize Schmiermittel: Trage eine kleine Menge auf die beweglichen Teile auf.

Pick: Nutze den Pick, um Schmutz oder Ablagerungen aus schwer zuganglichen Stellen zu
entfernen.

Burste: Blrste alle Teile griindlich ab, um Verunreinigungen zu entfernen.
Kolonnenfederheber: Hebe die Kolonnenfeder vorsichtig an, um Zugang zu den darunter
liegenden Teilen zu erhalten.

VerschlussmutterSchlissel: Lose die Verschlussmutter, um Wartungsarbeiten durchzufiihren,
und ziehe sie nach Abschluss der Arbeiten wieder fest.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Benutzung:

o Reinige alle Werkzeuge nach der Benutzung und lagere sie an einem sicheren Ort.
o Uberpriife den Wiederlader auf mégliche Schaden und filhre gegebenenfalls Reparaturen durch.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Wartungsset gemaR den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Achte darauf, dass alle verwendeten Schmiermittel und Chemikalien ordnungsgemaR entsorgt werden,
um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines MEC Wartungssets, konsultiere die offizielle
Website des Herstellers oder wende dich an den Kundenservice.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise entscheidend fir deine Sicherheit und die
ordnungsgemalie Funktion deines MEC Wiederladers ist.



MEC Maintenance Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MEC Maintenance Kit. This kit is designed to help you maintain your MEC reloader
effectively and safely. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the kit.

General Safety Guidelines

e Ensure that the workspace is clean and free from clutter before using the MEC Maintenance Kit.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
handling tools and lubricants.

Keep the kit out of reach of children and pets to prevent accidental use or injury.

Do not use the kit for any purpose other than its intended use as specified in this guide.

Regularly inspect all tools and components for wear or damage before use. Replace any damaged items
immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ AntiSeize Lubricant:
o Avoid skin contact. If contact occurs, wash thoroughly with soap and water.
o Use in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.
Pick:
o Use caution when handling the pick to avoid puncture wounds. Always point the sharp end away
from your body.
Brush:
o Ensure the brush is free from debris before use. Dispose of any used brushes properly.
Column Spring Lifter:
o Use this tool carefully to avoid pinching fingers or hands.
Closure Nut Wrench:
o Ensure the wrench is securely fitted before applying force. Avoid overtightening, which may cause
damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all tools and components from the MEC Maintenance Kit.
o Ensure your work area is welllit and organized.

2. Using the AntiSeize Lubricant:

o Apply a small amount of lubricant to threads and moving parts of the reloader as needed.
o Wipe away any excess lubricant with a clean cloth.

3. Using the Pick:

o Carefully use the pick to clean any debris from tight spaces in the reloader.
o Avoid using excessive force to prevent damage to components.

4. Using the Brush:

o Use the brush to sweep away dust and particles from the reloader.
o Clean the brush after use and store it in the kit.



5. Using the Column Spring Lifter:

o Insert the lifter into the appropriate slot and gently lift the column spring.
o Ensure the spring is fully lifted before proceeding with maintenance.

6. Using the Closure Nut Wrench:

o Fit the wrench onto the closure nut and turn counterclockwise to loosen.
o After maintenance, retighten the nut securely but do not overtighten.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used materials, such as rags or brushes, in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of lubricants or chemicals down drains. Follow local hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MEC Maintenance Kit, please refer to the product packaging
for the EUbased contact information. You can also check for any recall updates on the EU’s Safety Gate
platform.

Important Note: Always stay informed about safety guidelines and product recalls. Report any unsafe products
or accidents to the appropriate authorities. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mantenimiento MEC

Introduccidn
Gracias por elegir el Kit de Mantenimiento MEC. Este kit estd disefiado para ayudarte a mantener tu recargadora

MEC en dptimas condiciones. Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad y cuidado incluidas en
esta gufa para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Utiliza el kit Unicamente para los fines previstos. No lo uses para ningun otro propdsito.
Inspecciona el kit reqgularmente para detectar signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Si observas algln dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Lubricante AntiSeize:
o Evita el contacto con la piel. Usa guantes si es necesario.
o No ingieras el lubricante. Manténlo alejado de alimentos y bebidas.

¢ Pua:
o Maneja la pua con cuidado para evitar lesiones. Almacénala en su lugar designado después de su
uso.
¢ Cepillo:

o Utiliza el cepillo solo para limpiar las partes de la recargadora. No lo uses en otras superficies.
Elevador de Resorte de Columna:

o AsegUrate de que la recargadora esté apagada antes de utilizar el elevador.
Llave para Tuerca de Cierre:

o Usa la llave correctamente para evitar dafios en las tuercas y en la herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu rea de trabajo esté limpia y ordenada.
o Reune todas las herramientas necesarias del kit.

2. Uso del Lubricante AntiSeize:

o Aplica una pequefia cantidad en las partes méviles de la recargadora.
o Asegurate de gue el lubricante esté distribuido uniformemente.

3. Uso de la Pua:

o Utiliza la pua para ajustar piezas pequeias o dificiles de alcanzar.
o Ten cuidado de no aplicar demasiada fuerza.

4. Uso del Cepillo:
o Limpia las partes de la recargadora con el cepillo, asegurandote de eliminar cualquier residuo.

5. Uso del Elevador de Resorte de Columna:



o Coloca el elevador en su lugar y asegurate de que esté bien ajustado antes de usar la recargadora.
6. Uso de la Llave para Tuerca de Cierre:

o Usa la llave para apretar o aflojar las tuercas seguin sea necesario.
o AsegUrate de no aplicar demasiada fuerza para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Kit de Mantenimiento MEC y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos.

¢ No deseches el lubricante en el desagiie. Consulta las pautas locales para la eliminacién segura de
productos quimicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta con el punto
de contacto de la UE para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante al utilizar cualquier herramienta o producto. Siguiendo estas
instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y eficaz de tu Kit de Mantenimiento MEC.



Guide de Sécurité pour le Kit d'Entretien MEC

Introduction

Le Kit d'Entretien MEC est congu pour maintenir ton reloader MEC en parfait état. Bien qu'il soit un outil utile, il
est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation siire et efficace. Ce guide
fournit des informations sur la sécurité et des instructions d'utilisation pour t'aider a tirer le meilleur parti de ton
kit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

Garder le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifier régulierement I'état des outils et des composants du kit pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne pas utiliser le kit si des pieces sont manquantes ou endommagées.

Eviter de mélanger les lubrifiants ou les produits chimiques avec d'autres substances.

Utiliser le kit uniquement pour I'entretien prévu de ton reloader MEC.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lors de l'application du lubrifiant antigrippage, porter des gants pour éviter le contact direct avec la
peau.

e Utiliser le crochet avec précaution pour éviter les blessures. Ne pas forcer si une résistance est
rencontrée.

¢ La brosse doit étre utilisée doucement pour ne pas endommager les surfaces de ton reloader.

o L'élévateur de ressort de colonne doit étre utilisé conformément aux instructions pour éviter tout
accident.

e La clé a écrou de fermeture doit étre utilisée avec soin pour éviter de trop serrer et d'endommager les
piéces.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Espace de Travail

o Choisir un espace bien éclairé et dégagé.
o S'assurer que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

2. Utilisation du Lubrifiant AntiGrippage

o Appliquer une petite quantité de lubrifiant sur les zones concernées.
o Essuyer tout excés avec un chiffon propre.

3. Utilisation du Crochet

o Placer le crochet dans I'emplacement prévu.
o Tirer doucement pour libérer les pieces coincées.

4. Utilisation de la Brosse

o Frotter doucement les surfaces a nettoyer.
o Eviter d'utiliser trop de pression.

5. Utilisation de I'Elévateur de Ressort de Colonne



o Insérer I'élévateur dans la position correcte.
o Lever lentement pour éviter les rebonds.

6. Utilisation de la Clé a Ecrou de Fermeture

o Positionner la clé sur I'écrou et tourner doucement.
o Ne pas trop serrer.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne pas jeter les outils du kit dans les ordures ménageres.
o Vérifier les réglementations locales sur I'élimination des produits chimiques et des outils.
» Contacter les services de recyclage locaux pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
point de contact de I'UE pour les produits de sécurité. Veille a consulter régulierement les mises a jour sur la
plateforme Safety Gate de I'UE pour les alertes concernant les produits dangereux.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sire et efficace de ton Kit d'Entretien MEC. Prends soin
de ton matériel et reste informé des meilleures pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Manutenzione MEC

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Kit di Manutenzione MEC. Questo kit & progettato per garantire un
funzionamento sicuro ed efficiente del tuo ricaricatore MEC. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di
sicurezza per prevenire incidenti e garantire un utilizzo corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit.

e Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
o Utilizza il kit solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

¢ Controlla regolarmente il kit per segni di usura o danni e sostituisci gli strumenti se necessario.
¢ In caso di emergenze o incidenti, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre gli strumenti forniti con il kit secondo le istruzioni.

¢ Indossa occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il lubrificante antiseize per evitare irritazioni.

* Non utilizzare il kit in condizioni di umidita elevata o in presenza di sostanze chimiche aggressive.

e Assicurati che il ricaricatore sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione prima di effettuare
qualsiasi manutenzione.

¢ Non forzare gli strumenti oltre il loro scopo previsto per evitare rotture o infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo ricaricatore MEC sia pulito e asciutto prima di iniziare la manutenzione.
o Raccogli tutti gli strumenti dal kit e disponili in un'area di lavoro ordinata.

2. Lubrificazione:

o Applica il lubrificante antiseize sui punti di contatto raccomandati del ricaricatore.
o Usa una piccola quantita per evitare accumuli indesiderati.

3. Utilizzo degli Strumenti:

[¢]

Utilizza I'uncino per rimuovere eventuali detriti o ostruzioni.

La spazzola pu0 essere usata per pulire le superfici e garantire un funzionamento regolare.
Utilizza il sollevatore della molla della colonna per facilitare le operazioni di manutenzione.

La chiave per il dado di chiusura deve essere utilizzata per stringere o allentare i dadi in modo
sicuro.

o

[¢]

[¢]

4. Verifica Finale:

o Dopo aver completato la manutenzione, verifica che tutti gli strumenti siano stati riposti nel kit.
o Controlla che il ricaricatore funzioni correttamente prima di utilizzarlo.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il kit e i materiali di consumo in conformita con le normative locali relative ai rifiuti.

¢ Non gettare gli strumenti nel normale sacco della spazzatura; verifica se ci sono punti di raccolta per
materiali pericolosi.

¢ Assicurati che il lubrificante antiseize sia smaltito in modo appropriato secondo le indicazioni del
produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore MEC o
a visitare il sito web ufficiale di MEC per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di serie del kit a
portata di mano quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Manutenzione MEC.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



MEC Huoltotarvikkeet Turvaohjeet

Johdanto

MEC Huoltotarvikkeet sisaltaa kaikki tyokalut, joita tarvitset MEClataimesi tehokkaaseen toimintaan. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

[Imoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita, kun kasittelet huoltotarvikkeita.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneeni tai huonossa kunnossa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Al3 jata tuotetta valvomatta kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Tarkista, etta kaikki pakkauksen osat ovat mukana: liukaste, poimuri, harja, pylvaan jousinostin ja
sulkumutterivarsi.
o Lue valmistajan ohjeet ennen kayttda.

2. Asennus

o Asenna huoltotarvikkeet valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia kayttaa.

3. Kaytto
o Kayta liukastetta valmistajan suositusten mukaan.

o Huolla MEClataimesi saanndllisesti varmistaaksesi sen tehokkuuden ja turvallisuuden.
o Puhdista tyokalut kaytdn jalkeen ja sailyta ne kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kaytetyt materiaalit ja osat ymparistdystavallisesti.
e Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Yhteenveto

MEC Huoltotarvikkeet on suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista kaytt6a. Noudata ylla olevia
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi, etta voit hyédyntaa tuotteen kaikkia etuja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MEC Underhallssats

Introduktion

Tack for att du valt MEC Underhallssatsen. Detta kit innehaller alla verktyg du behdéver for att halla din MEC
reloader i optimalt skick. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid anvéndning av
verktyg.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

» Anvand endast de verktyg och smérjmedel som ingar i kitet for att undvika skador pa din MEC reloader.
e Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer for att férhindra elektriska stotar.

¢ Se till att alla verktyg ar i gott skick innan anvandning.

¢ Folj alltid instruktionerna for korrekt anvandning av varje verktyg i kitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla komponenter i kitet ar inkluderade: Antigripa smorjmedel, plocka, borste,
kolumn varen lyftare och stangning Nut Wrench.
o Rengor arbetsytan for att sakerstalla att inga skrap eller smuts kan paverka arbetet.

2. Anvandning av Antigripa smérjmedel:

o Applicera smorjmedlet pa rorliga delar av din MEC reloader for att sékerstalla smidig funktion.
o Torka bort dverflédigt smérjmedel med en ren trasa.

3. Anvandning av plocka och borste:

o Anvand plockan for att ta bort skrap och smuts fran svaratkomliga omraden.
o Anvand borsten for att rengdra ytor och komponenter noggrant.

4. Anvandning av kolumn varen lyftare:
o Folj anvisningarna for att korrekt lyfta kolumnen utan att skada andra delar av din reloader.
5. Anvandning av stiangning Nut Wrench:

o Anvand denna nyckel for att lossa och dra at muttrar pa din reloader.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla anvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn forpackningsmaterial dar det &r méjligt fér att minska miljopaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besék var officiella
webbplats fér mer information.

Vi tackar for att du valt MEC Underhallssatsen och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din MEC
reloader.



Navod k pouziti sady udrzby MEC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Udrzby MEC. Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpecnosti a
spravném pouzivani produktu, abyste zajistili efektivni a bezpelny provoz vaseho MEC reloaderu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim sady Udrzby si prectéte cely navod.

¢ Uchovavejte sadu na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti.

PouZivejte pouze doporucené nastroje a prislusenstvi.

Pfi praci s nastroji dodrzujte zakladni bezpecnostni opatreni, abyste se vyhnuli Grazim.
V pripadé poskozeni jakéhokoli nastroje okamzité prestarite pouzivat a nahradte ho.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Lubrikant proti zapeceni: Pouzivejte pouze v dobre vétranych prostorach. Vyhnéte se kontaktu s
pokozkou a oCima. V pripadé zasazeni oCi okamzité vyplachnéte vodou a vyhledejte Iékarskou pomoc.

¢ Hacek a kli¢ na uzavér matice: Pfi manipulaci s témito nastroji budte opatrni, abyste se vyhnuli
poranéni prstd. Pouzivejte ochranné rukavice, pokud je to mozné.

o Kartac: Pri Cisténi se ujistéte, Ze je reloader vypnuty a odpojeny od elektrického zdroje.

e Zvedak sloupce: Pouzivejte pouze na stabilnim a rovném povrchu. Zajistéte, aby byl zveddk spravné
umistén a aby nedoslo k padu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny nastroje potrebné pro Udrzbu reloaderu.
2. Pouziti lubrikantu:

o Naneste malé mnozstvi lubrikantu na pohyblivé Casti reloaderu.

o Ujistéte se, Ze je lubrikant rovnomérné rozlozen.
3. Udrzba s hackem a kli¢em:

o Pouzijte hacek k uvolnéni zajistovacich prvkd reloaderu.

o Klicem na uzavér matice utdhnéte nebo uvolnéte matice podle potreby.
4. Cisténi:

o Pomoci kartace odstrante prach a zbytky z reloaderu.

o Po Cisténi zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zabezpeceno.
5. Zvedak sloupce:

o Pouzijte zvedak k udrzeni sloupce v pozadované poloze béhem Udrzby.

o Ujistéte se, ze je zvedak spravné zajistén.

Pokyny pro likvidaci
 VSechny pouzité obaly a zbytky materiald likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.

* Nepokladejte vyrobky do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpelné latky.
e Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste zvolili sadu Gdrzby MEC. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho reloaderu.
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